Comunicador Portatil YHC5150X FieldMate — Guia rapido de inicio

Introducéo
O Comunicador portatil YHC5150X FieldMate tem as fun¢Ges completes para suportar os comandos universais, praticas comuns e comandos especificos de
dispositivos.

. ® Indicador de carga Instalacdo e remocao da bateria

Conexdo HART Ha uma luz multicolor N&o aperte excessivamente os parafusos
na base de recarga que m caixa da bateria. O torque méximo no
indica o modo de deve exceder 7 in-lb.

Display Touch Screen carregamento. m A bateria deve ser carregada completamente

(Sem requerimento Stylus) (6 horas) antes do primeiro uso.
Off (Desligado)
— Sem baterias ou energia Parafusos 6-32 com
desconectada ” i

Teclado, QWERTY Completo Verde s_élido 7/22')(;;?;2')@
— Bateria carregada

Ambar piscante

— Carregando a bateria
Ambar solido

— Temp da bateria fora
Da faixa de carregamento
Vermelho piscante

— Defeito na bateria
Vermelho Sélido

— Defeito no carregador

m Este cartdo deve ser reposto pela Yokogawa parte 1W-9P780, ou sucessor,

e somente pela orientagdo de uma pessoa da Yokogawa. O uso do cartdo
de memdria sem-sistema anulard as certificagbes de seguranga.

Teclas de direcdo das setas

Teclas de Informacéo e Avancado

Teclado numérico

Tecla liga/desliga

Cartdo de
memoria uSD

Tecla de luz de fundo

|\_ A WARNING A base de recarga ndo esta avaliada na seguranca !ntn’nseca e deve ser usada sqmente em areas ndo perigosas.
S Consulte a secéo de controle de desenho ""Area Perigosa de Uso' do manual de instrucdes IM 01R01A30-01EN.
Instalacdo e remocao da bateria
A fixacdo da bateria é feita por dois parafusos padrao 6-32 com chave de encaixe hexagonal de 7/64”. N&o aperte os parafusos da caixa da bateria.
Instalagdo: Ajuste o gabinete do comunicador com a tela voltada para baixo, em uma superficie plana e estavel. Deixe a bateria em seu compartimento com um espago
de %2” entre a bateria e o0 conector no gabinete do comunicador. Deslize a bateria de forma ascendente ao longo do gabinete, até que os conectores se encaixem
completamente e os parafusos fiqguem alinhados com os orificios das roscas do comunicador. Rosqueie os parafusos para completar a instalacéo.
Remocao: Inverta a ordem das operagoes.

O kit de bateria possui uma avangada aferi¢cdo de combustivel, que monitora ativamente a capacidade da bateria e, por conseguinte, ndo necessita de qualquer "treinamento da
NOTICE bateria" durante sua vida util.
NOTICE O suporte de recarga ndo se destina recarregar uma bateria separadamente. Para carregar adequadamente uma bateria, é necessdrio inserir em um comunicador, antes de
colocar no carregador.

Ligando o Comunicador HART®
Pressione o botdo power (liga/desliga) por 1 segundo e solte. Apos aproximadamente 2 segundos a tela de abertura aparecera e a aplicacdo do Comunicador Portatil
YHC5150X FieldMate HART® ir4 carregar.

Conectando em um dispositivo HART®
O menu principal do sistema é o inicial, que é acessivel a partir de qualquer menu HART®.

M q Existem 3 areas distintas no menu do sistema: Top, Center, Bottom (Superior, central, Inferior)
enu do

B > 150 Fleldl GO MuNICATON S M Z:0GFM Bateria / Horario Selegéo da faixa de endereco Polling
Navegacdo do Sistema HART®
Focus Pane a1 a2 a3 (Toque o icone ou pressione 0 nUMero) Permite a selecdo da faixa de enderecos
(Caixavermelha) — | ?(ﬁ é} W’ <« 1. lcone de configuracio de mio para sondagem, ou selecdo de tag ou tag
2. HART icone de configuracdo < longo para usar em polling para um
3. Informagdes icone Sistema dispositivo habilitado em HART® .

G
HART® — — ’?r— Repolling

Descrigao da Conexdo HART’

Indica que nédo detectou dispositivo na faixa polling ativa. O comunicador permanence ativamente na faixa de endereco do
polling HART® selecionada na configuracdo. Se o intervalo da faixa de endereco for Unico e o dispositivo € encontrado no
endereco do comunicador, a conexdo serd imediatamente iniciada, e o polling adicional terminado. Se o intervalo da faixa de endere¢o ndo for Unico e o dispositivo for
encontrado, o comunicador continuard procurando em toda faixa de enderecgos até encontrar alguma conexao disponivel.

p Indica que os maltiplos dispositivos foram encontrados na faixa polling e deve-se selecionar qual o dispositivo a comunicar.
Pressionando o icone amarelo, aparecera uma lista com todos os dispositivos que foram encontrados na faixa de enderegos
polling. Uma vez escolhido o dispositivo, pressione “Accept” (Aceitar), a caixa entrard em colapso e 0 comunicador iniciara.

Indica que o dispositivo selecionado est4 conectando e a Descri¢do do Dispositivo (DD) esté carregando.

no device found

Devices Found: 2

Initiating Device

S T 0 Inicializacdo é completa e o dispositivo esta ativamente conectado com a rede HART®. O comunicador ndo continuaré a
b procurar outros dispositivos. Se a barra verde esta selecionada, o comunicador saird do menu de sistema e ira para 0 menu
online HART®.

Online HART Menu - (SDC-625)
Os menus de dispositivo HART® estardo acessiveis, somente quando um dispositivo habilitado para comunicacio HART ® estiver conectado e se comunicando com

0 Comunicador Portatil YHC5150X FieldMate.
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Existem 4 areas distintas no menu HART® (Superior, Meio esquerdo, Meio direito, Inferior) hed HLS Sl Campos de teste definidos
pelo usudrio (como

:\;I];%Zrlr;agéi?a%ﬁ g;_SDOS'“VO — YTA: AREA 17 @ [ ) 503PM % Bateria, Horario pardmetros HART como
; ( C— Tag e Long Tag, nomes de

Informacao na etiqueta arquivos e etiquetas de

— Criaum atalho atalho) ndo suportam
multiplas tradugdes.

Tag : I Volta para o menu de sistemas
PV Unit&Damp -

Range values
Snsr 1 config

— Recuperar/Enviar a configuracao

— Tecla de atalho

Menu de Snsri snsr s/n prom —p— m Ndo é vdlido criar um
diSpOSitiVO Online [ A ; J X . L atalho no menu inicial

— Condicédo do dispositivo
Hart® e ¢ P (muitas vezes identificado

"~ Confirmar alteraces como "Online"). Se um

) . menu principal tem
_ ) — Atalhos criados pelo usuario  submenus (designado por
Caminho de navegacao \ 0-MORE-na décima linha) o
do menu do sistema = - : atalho criado serd para o
HART® — Online » Device setup » Basic setup menu principal,
independentemente do

**|_eia 0 manual de usuario para as descricoes detalhadas de todos 0s menus e recursos.**  submenu exibido.

m Quaisquer modificagbes on-line dos pardmetros feitas antes da restauragdo de uma configuragdo que néo estiver comprometidas com o dispositivo serdo perdidas, se esses
estiverem armazenados na configuragdo.

As explosées podem causar ferimentos graves ou morte. Antes de efetuar as conexdes elétricas para um modelo intrinsecamente seguro nos conectores
HART ©, verifique se o instrumento HART ® estd instalado de acordo com as prdticas de seguranga intrinseca de campo.

| A CAUTION|

Nota: As restrigoes se aplicam ao uso de unidades intrinsecamente seguras em dreas de risco. Consulte oDesenho de Controle de Seguranca no Manual de Instrugoes IM
01R01A30-01EN.
A Yokogawa se reserva o direito de rever o Desenho de Controle de Seguranca no Manual de Instru¢ées IM 01R01A30-01EN sem aviso prévio.

Entre em contato com a Yokogawa (telefone 800.888.6400) para o Desenho de Controle de Seguranga atualizado.

Para o modelo YHC5150X intrinsecamente seguro, consultar o Desenho de Controle de Seguranca no Manual de Instrugcoes IM 01R01A30-01EN para as restri¢oes, para instrugoes
especiais de uso, e para conexdes elétricas permitidas.

| A WARNING l Para o modelo YHC5150X Intrinsecamente Seguro, verificar se os instrumentos em ligagdo no circuito estdo instalados de acordo com as prdticas
intrinsecamente seguras de campo antes de fazer a conexdo do dispositivo de campo para o jack de comunicagéo da ligacdo da Unidade. Veja a Area Perigosa Uso Segdo deste
manual e o Desenho de Controle de Seguranca no Manual de Instru¢ées IM 01R01A30-01EN.

| A WARNING l Note os seguintes avisos e os requisitos para os modelos YHC5150X:
¢ A substituicdo de componentes pode prejudicar a segurang¢a intrinseca
e Para evitar a ignigdo de atmosferas inflamdveis ou explosivos;

» Desligue a energia antes de fazer manutengéo

» Ndo use o carregador de bateria em uma atmosfera perigosa.

> NAO tente abrir a bateria e substituir as baterias.

AVISOS DE SEGURANCA

| A WARNING l Néo exponha as pilhas ao calor intenso. Isso poderd causar superaquecimento, incéndio, ruptura ou exploséo.

| A CAUTION ‘ Se sentir um choque elétrico ao tocar o carregador ou YHC5150X ligado no carregador, desligue o carregador imediatamente da tomada. Retire o YHC5150X
do carregador imediatamente apds determinar que estd seguro.

| A CAUTION ‘ Se houver qualquer deformagdo, rachaduras ou outros danos a base do carregador, cabo de alimentagdo, ou adaptador de energia, desconecte o
carregador e interrompa o uso.

| A CAUTION ‘ Ndo desmonte ou modifique qualquer componente. Isso poderd causar falha ou lesées, e invalidar a certificagdo e anular a garantia.

| A CAUTION ‘ Conecte o adaptador diretamente a uma tomada. Ndo use o adaptador de energia com uma extensdo.
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